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WIND ZONES Gdansk

wg Az1:2009 do PN-77/B-02011
according to Az1:2009 to PN-77/B-02011
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Tabela z charakterystycznymi wartociami wiatru / Wind zones table

STREFA WIATROWA | I
WIND ZONE

|'I|-I- wysokos¢ tlerenu H<300m H>300m —
- ground altitude
predko$¢ wiatru (m/s) )

wind speed (m/s) 22 22 x [1+0.0006 x (H-300)] 2




Elblag

warminsko-mazurskie

Olsztyn

podlaskie

O

Biatystok

’ STREFA

mazowieckie

VSIEDLCE

WARSZAWA

todz

lubelskie

O

Lublin

O
Kielce
Swietokrzyskie

podkarpackie

Krakdéw
Strzelin

Rzeszow
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Wysoko$¢ punktu Swietlnego

Wysieg punktu Swietlnego

Lighting point outreach

Wysokos¢ stupa

Pole height

Gérna $rednica stupa

Top diameter

Dolna $rednica stupa

Bottom diameter

Wysokos¢ drzwiczek

Door height

Szeroko$¢ drzwiczek

Door width

Odlegtos¢ drzwiczek
od poziomu gruntu

L
[
!
!
@
@
:

Door distance from ground
Wymiary podstawy oraz
rozstaw kotew

Baseplate dimensions
and bolts distance

Kotwa

Anchor bolt dimensions

Wymiary fundamentu

Concrete block dimensions

Obciazenie stupa

Pole load

==
==

[

[

Wysoko$¢ wkopu
Embedding height

Moment zginajacy
przy podstawie

=

Bending moment at baseplate
Sita Scinajaca przy podstawie
Shear force at baseplate
Pozycja drzwiczek
P wzgledem wysiegnika
Door position to bracket
) D
Drzwiczki Oprawa

Door Luminary

’a‘ Prosimy o kontakt z biurem Valmont

Please contact Valm
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STRUCTURES




A C B
| | |

Nazwa stupa, masztu, kolumny _ A
Pole, mast, column name

Typ stupa, masztu, kolumny _ B
Pole, mast, column type

Ksztatt _
Shape C

Dostepne opcje wysokosci D

Heights available

Powierzchnia oprawy _ E
Luminary wind area

‘ ‘ OS'MIOKATNA‘ ‘STALQWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA
Z PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM

Octagonal steel lighting column
with double tubular bracket

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to the norm EN ISO 1461)

Wykoriczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

e r
i

\
[

: \

& i

i

I

H w d D w s h PIR [i

m) m] [mm] {mm] [mm] [mm] {mm] [mm] [mm] om] [mm]

100 | 800
/
43
1000
412 120
15 | 60 | 195 | 400 | 110 | 500 / M24 /
300 43
1200
150
/
43 | 1500

Standardowa wysokos¢ wysiegnika 2 m
Standard height of the bracket 2 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

) WA
\PJ\P2\P~3\P4 w1

| listrefa | I, llistrefa | listrefa | Ll strefa

_—
<300 | 300-450 | 450-600 | 600 - 900
mnpm. | mapm. | mnpm. | mnpm
[m] [kl [m2) m2) [m2] [m2] [daim] [daN]

038 | 029 | 023 | 0,14 | 1118 | 256

034 | 027 | 020 | 012 | 1385 | 288

02 | 019 | 013 - 1458 | 296
016 | 0,10 - - 1463 | 262
027 | 016 | 008 - 1763 | 283
015 | 0,06 - - 1745 | 286

* Max. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

oW vaimont.con il
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OTWORY MONTAZOWE
MOUNTING HOLES

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
OCTAGONAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

16
H d D w s _ P/R [j:
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [om] [mm]
4 271 100 800
60 140 400 95 500 / M18 /
4 200 30
6 1000

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

(@)
I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa M T
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. [ mnpm. | mnpm. | mnpm.
[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]
282 | 235 | 198 | 146 | 677 | 255
236 | 19 | 165 | 120 | 695 | 234
4 180 | 148 | 124 | 088 | 651 204
40
4 147 | 121 | 099 | 0,70 | 665 195
1,35 | 1,10 | 090 | 0,62 | 733 200
6 092 | 074 | 058 | 038 | 760 | 194

W valmont.com Ji
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PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
OCTAGONAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

——r.

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO I
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

I

1

0 1
siRBlE
i
H d D w s h P/R [j:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [om] [mm]

1000
271 100
60 160 | 400 95 500 / M18 /
200 30 | 1200
1500

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

W

o M| T
m I, IIlstrefa | I, llistrefa | Ilstrefa | I,lll strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

1,19 | 095 | 0,77 | 050 | 907 | 225

081 | 062 | 047 | 027 | 906 | 220

50 051 | 037 | 025 | 009 | 909 | 222

029 | 0,17 | 0,07 - 897 195

0,17 - - - 959 | 189

WA VaImOn. con. (.



CASSIOPEE KC S

CASSIOPEE KCC S

CASSIOPEE OC S

TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

N

CONCRETE BLOCK

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA
Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN

WITH SINGLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

A=

7
1000
8 27 100
1,5 60 160 | 400 95 500 / M18 /
9 200 30
1200
10

Standardowa wysokos$c¢ wysiegnika 1 m
Standard height of the bracket 1 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

2 C@
Mpzﬁss\m | T

I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. [ mnpm. | mnpm. | mnpm.

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji
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CASSIOPEE KC D

CASSIOPEE KCC D T

CASSIOPEE OC D

TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

N

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA

Z PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN
WITH DOUBLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

1[0,

27 100
/ M18 / 1000
200 30
1,5 60 160 | 400 95 500
412 100
/ M24 / 1200
300 43

Standardowa wysokos$¢ wysiegnika 1 m
Standard height of the bracket 1 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

2 C@
Mpzﬁss\m | T

I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. [ mnpm. | mnpm. | mnpm.

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji



PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE

EXAMPLE SOLUTION

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK
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STAMPED BASEPLATE

STRUCTURES
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O§MIOKATNY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
OCTACGONAL STEEL LIGHTING POLE
Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)
Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions
1k
H d D w s _ P/R {:[:
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] fom] [mm]
800
100
/ 1000
43
60
1200
412
195 400 110 500 / M24
300 120 | 1500
/
43 1200
62 1500
150
/
43 1700
Tabela z wynikami obciazen / Maximum load
O
I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa M T
<300 | 300-450 | 450-600 | 600-900
mnpm. [ mnpm. | mnpm. | mnpm.
[m] lkg] [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]
2,26 1,86 1,54 1,09 | 1093 286
168 | 127 | 103 | 070 | 1093 | 267
110 | 086 | 068 | 041 | 1091 | 258
50
0,75 | 0,56 0,41 0,20 | 1091 258
048 | 0,33 | 0,20 - 1103 265
0,26 | 0,13 - - 1093 | 232
127 | 099 | 0,77 | 044 | 1767 330
093 | 0,70 0,51 0,24 | 1764 331
50
067 | 046 | 031 | 007 | 1770 | 337
043 | 0,27 | 0,12 - 1770 294

W valmont.com Ji



ORION KC S

ORION KCC S

ORION OC S

TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

N

CONCRETE BLOCK

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA
Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN

WITH SINGLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

4

nd r
|

\
[
; '

! s =L |

it

ihh T H

H w d D w s h PIR [:[: o

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [om] [mm]

100 | 800
/
43
1000
412 120
1,5 60 195 | 400 | 110 | 500 / M24 /
300 43
1200
150
/
43 | 1500

Standardowa wysokos¢ wysiegnika 2 m
Standard height of the bracket 2 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

e
4 | P4 P2 P3_ P4 vl T

I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
— <300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

043 | 035 | 028 | 019 | 748 | 199

041 | 033 | 026 | 017 | 952 | 228

038 | 030 | 024 | 014 | 1174 | 257

036 | 027 | 017 - 1280 | 274
02 | 015 | 007 - 1279 | 241
034 | 027 | 021 - 1757 | 324

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji



ORION KC D

ORION KCC D

ORION OC D

TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

N

CONCRETE BLOCK

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA

Z PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN
WITH DOUBLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

‘
1

: —~ 52 i

ml it

ith

H w d D w s h P/R r:i

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

100 | 800

43

1000
412 120
15 60 195 | 400 | 110 | 500 / M24 /

300 43

1200
150

43 1500

Standardowa wysokos¢ wysiegnika 2 m
Standard height of the bracket 2 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

W
I o P P2 P3 P4 |

oy I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

038 | 029 | 023 | 0,14 | 1118 | 256

034 | 027 | 020 | 012 | 1385 | 288

02 | 019 | 013 - 1458 | 296
0,16 | 0,10 - - 1463 | 262
027 | 016 | 0,8 - 1763 | 283
015 | 0,06 - - 1745 | 286

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

|
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PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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OSMIOKATNY STALOWY SLUP OSWIETLENIOWY
OCTAGONAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions
ﬂ ’ | 0 | | ﬂ T H
0o el

1520 L
0| n

i
H d D w s h P/R [j:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

100 | 1000
412 /
/ 43
300
1200
90 210 | 400 | 110 | 500 M24 | 120
/
43
420 1500
/ 150
300 /
43 | 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

; W

- M| T
/ ‘ m I, IIlstrefa | I, llistrefa | Ilstrefa | I,lll strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 - 900
—_ mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm.

[m] [kg] [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

1,98 | 160 | 1,30 | 0,88 | 1345 | 318

139 | 1,09 | 086 | 053 | 1340 | 305

09 | 0,72 | 053 | 027 | 1343 | 303

80 062 | 042 | 028 | 006 | 1359 | 309

1,26 | 096 | 0,73 | 038 | 2357 | 411

089 | 063 | 041 | 011 | 2276 | 405

0,59 | 037 | 0,119 - 2269 | 357

W valmont.com Ji
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PRZYKtADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE




OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA

Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM OSMIOKATNYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN
WITH SINGLE OCTAGONAL BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

D)
H‘v d D w s _ PIR E:
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [cm] [mm]
100
/
43 | 1200
120
15 /
43
1500
150
/
420 43 | 1700
60 | 191 | 400 | 110 | 500 | / | Mm24
300 190
43 | 1200
120
/
2 43
1500
150
/
43 | 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

e
Mpzm\m vl T

I, N strefa | I, Il strefa Il strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm | mnapm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

1,30 | 1,06 | 083 | 048 | 1511 | 301

1,10 | 087 | 069 | 043 | 1812 | 331

091 | 0,71 | 054 | 031 | 1986 | 347

0,74 | 055 | 041 | 0,19 | 2169 | 365

057 | 041 | 026 - 2128 | 366

105 | 083 | 067 | 042 | 1527 | 306

088 | 069 | 054 | 032 | 1729 | 325

0,73 | 055 | 041 | 021 | 1922 | 343

058 | 042 | 030 | 010 | 2104 | 362

044 | 030 | 0,18 - 2088 | 317

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary WWWVﬂHﬂI]H[E[]m
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OSMIOKATNA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA

Z PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM OSMIOKATNYM
OCTAGONAL STEEL LIGHTING COLUMN
WITH DOUBLE OCTAGONAL BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

)2
HJ d D w s _ P/R [:i
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

100
/
43 | 1200
120
15 /
43
1500
150
/
420 43 | 1700
60 | 191 | 400 | 110 | 500 | / | M24
300 1?0
43 | 1200
120
/
2 43
1500
150
/
43 | 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

W
o P P2 RS P4 |

- I, Nl strefa | I, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

102 | 080 | 062 | 037 | 2288 | 404

075 | 056 | 041 | 021 | 2273 | 389

05 | 039 | 026 | 008 | 2283 | 383

037 | 023 | 0,13 - 2280 | 339

0,22 | 0,10 - - 2264 | 336

094 | 073 | 055 | 030 | 2288 | 405

072 | 052 | 038 | 0,16 | 2350 | 398

042 | 028 | 0,16 - 2163 | 375
031 | 017 | 0,07 - 2275 | 341
0,16 - - - 2268 | 317

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary
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DWUNASTOKATNA ODWROTNIE ZBIEZNA STALOWA KOLUMNA O§WI ETLENIOWA Z POJEDYCZNYM /

PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
12-SITES, TURNED UPSIDE DOWN STEEL LIGHTING COLUMN WITH SINGLE /
DOUBLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to the norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

rm
|

I
.
I
I
|

, |

[

@ 0|

H w d D w s h P/R Eﬁ

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

250 100
/| M8 | 1| 1000
200 30
1;
100
15 | 60 | 160 | 400 | 100 | 500 /
2 43 1200
420
1| M2
300 130
43

1500

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

pa—

woT
m I, l strefa | 1, Il strefa Il strefa 1,11l strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
_ v mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm.

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

053 | 043 | 035 | 0,16 | 646 | 168

n 042 | 026 | 014 - 647 | 147
=
%) 046 | 038 | 031 | 020 | 1232 | 241
<C
E 043 | 035 | 028 | 009 | 1415 | 259
038 | 023 | 0,11 - 1401 | 229
033 | 023 | 0,14 - 690 | 173
=) 0,16 | 0,07 - - 686 | 153
=
g 060 | 044 | 032 | 0,14 | 1609 | 289
<
= 039 | 025 | 0.15 - 1685 | 279
'_
021 | 0,10 - - 1568 | 246

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji

3



TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

<
4
(%)
<
o
<
=
<
T
(%)
a
o
o

BASEPLATE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

STRUCTURES

valmont~




StUPY KABLOWE
CABLE POLES

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Stalowe o$miokatne stupy kablowe zaprojektowane sa jako stupy przejsciowe, krancowe i katowe z wysiegnikami
do 2 metréw wysokosci i wysiegiem do 2 metréw. Podwieszenie kabla na 7 metrach od powierzchni gruntu.
Przytozenie sity na wysokosci wiekszej niz 7 metréw wymaga dodatkowych obliczen wytrzymatosciowych.

Podane parametry fundamentéw sa przyjete dla srednich warunkéw gruntu. Dla konkretnego zapytania nalezy
przygotowac indywidualny projekt fundamentu.

Octagonal, steel lighting and cable poles (designed as suspension, angle and dead end poles)

with bracket up to 2 metres height and up to 2 metres outreach.

Cable installation (force load) on 7 metres required.

Force load installation on different height available after preparing customized strenght calculations.
Concrete block dimensions calculated for avarage ground characteristic.

Different ground specification required customized conrete block design.

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

|t
H d D w s _ P/R

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em]

— 120
= , ._
n_ .:..
~ 76 | 191 43 ]
Q 420 | m27 ]
= 400 | 110 / X __{//
300 | 1350 L
500 150 :
/ |
S °
N L
N 5
< {
~ 103 | 220 |
2 440 | M33
S 600 | 130 / x | F2
300 | 1700 :

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading
@ I, lstrefa | 1, lll strefa | Il strefa LIl strefa M T

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mn.p.m. mnpm. | mnpm mn.p.m.

[m] [kg] [m2] [daN] [daN] [daN] [daN] [daNm] [daN]

170 | 150 110 40 | 2310 | 436

=| 120 | 100 | 60 | - | 2319 | 383
a | o 80 | 60 | - - | 2331 | 48
< “5 | 015

& | 10 0 | - ] - | 2323 | 310
<C

> - - - - - -

320 | 300 | 260 | 200 | 3115 | 546

S 8 300 | 270 | 220 | 150 | 3332 | 564

~N

o 9 260 | 230 | 170 70 | 3352 | 542

~ *15 | 0,15

% 0 210 | 170 100 - 3336 | 507

<>E 160 | 110 - - 3344 | 468
100 - - - 3342 | 421

* Maks. waga jednej oprawy

* Max. weight of one luminary WWWVﬂ“ﬂ””[EHm
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StUPY KABLOWE
CABLE POLES

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Stalowe o$miokatne stupy kablowe zaprojektowane sa jako stupy przejsciowe, krancowe i katowe z wysiegnikami
do 2 metréw wysokosci i wysiegiem do 2 metréw. Podwieszenie kabla na 7 metrach od powierzchni gruntu.
Przytozenie sity na wysokosci wiekszej niz 7 metréw wymaga dodatkowych obliczen wytrzymatosciowych.

Podane parametry fundamentéw sa przyjete dla srednich warunkéw gruntu. Dla konkretnego zapytania nalezy
przygotowac indywidualny projekt fundamentu.

Octagonal, steel lighting and cable poles (designed as suspension, angle and dead end poles)

with bracket up to 2 metres height and up to 2 metres outreach.

Cable installation (force load) on 7 metres required.

Force load installation on different height available after preparing customized strenght calculations.
Concrete block dimensions calculated for avarage ground characteristic.

Different ground specification required customized conrete block design.

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

il
H d D W H _ P/R

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em]
N |
) 440 | M33
- 103 | 252 130 / x | F2 |
« 300 | 1700 j
< e
= ]
600 500
;.
(= !
g i
7 540 | M33 ]
- 103 | 300 145 / x | F5
2 400 | 1700 i
<<
= :

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading
Q I, l strefa | 1, Il strefa Il strefa 1,11l strefa M T

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm mn.p.m.

[m] [kg] [m2] [daN] [daN] [daN] [daN] [daNm] [daN]

490 | 470 | 430 | 370 | 2310 | 436

o 470 | 440 | 390 | 310 | 2319 | 383
a 430 | 400 | 340 | 240 | 4309 | 678
5 0,15
@ 380 | 340 | 280 | 160 | 4565 | 702
< 330 | 280 | 190 | - | 4598 | 674
270 | 20 | 9 | - | 4577 | 672
740 | 720 | 680 | 620 | 6123 | 1036
720 | 700 | 650 | 570 | 6241 | 1009
690 | 650 | 590 | 500 | 6284 | 979
0,15

650 | 600 | 530 | 420 | 6315 | 955
600 | 540 | 460 | 330 | 6341 | 921
540 | 460 | 380 | 220 - -

o
=]
™
o
X
@]
—
<C
=

* Maks. waga jednej oprawy

* Max. weight of one luminary WWWVﬂ“ﬂ””[EHm




OoC

TYPY WYSIEGNIKOW
BRACKET TYPES

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE

I
IF
17

O

r————=71
L __1

\
L1

valmont~

STRUCTURES




StUPY KABLOWE
CABLE POLES

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Stalowe o$miokatne stupy kablowe zaprojektowane sa jako stupy przejsciowe, krancowe i katowe z wysiegnikami
do 2 metréw wysokosci i wysiegiem do 2 metréw. Podwieszenie kabla na 7 metrach od powierzchni gruntu.
Przytozenie sity na wysokosci wiekszej niz 7 metréw wymaga dodatkowych obliczen wytrzymatosciowych.

Podane parametry fundamentéw sa przyjete dla srednich warunkéw gruntu. Dla konkretnego zapytania nalezy
przygotowac indywidualny projekt fundamentu.

Octagonal, steel lighting and cable poles (designed as suspension, angle and dead end poles)

with bracket up to 2 metres height and up to 2 metres outreach.

Cable installation (force load) on 7 metres required.

Force load installation on different height available after preparing customized strenght calculations.
Concrete block dimensions calculated for avarage ground characteristic.

Different ground specification required customized conrete block design.

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

|

H d D W s _ P/R Hf / Sf

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m]
[ap] |
o I—.
o 440 | M33 | 11
< 103 | 333 / X X ]
fa 300 | 1700 | 2.1 ,‘
> ]
600 | 145 | 500
;:.
o }
& .
a 540 | M33 | 16 !
N 103 | 370 / X X i
Z 400 | 1700 | 1,7 !
<C
= ]

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading
@ I, Il strefa | 1, 1ll strefa I strefa 1Ill strefa M T

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm.

[m] [kg] [m2] [daN] [daN] [daN] [daN] [daNm] [daN]

1040 | 1020 | 980 | 920 | 6898 | 1139

par) 1030 | 1010 | 950 | 870 | 7454 | 1198
E 015 980 | 960 | 880 790 | 8078 | 1259
Z 940 900 820 | 700 | 8211 | 1276
<>': 880 830 730 | 610 | 8215 | 1242
820 740 650 | 500 | 8207 | 1193

1100 | 1080 | 1030 | 970 | 9351 | 1506

1070 | 1040 | 980 | 900 | 9795 | 1555

015 1020 | 1000 | 930 | 820 | 9795 | 1559

970 | 930 | 860 | 730 | 9801 | 1503
910 | 850 | 770 | 630 | 9793 | 1455
850 | 780 | 690 | 520 | 9795 | 1432

VALSK P 370

* Maks. waga jednej oprawy

* Max. weight of one luminary WWWVﬂ“ﬂ””[EHm
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OKRAGLY STALOWY SLUP OSWIETLENIOWY
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to the norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

> i
ml i
H d D W S h PR Eﬁ

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
98 65
104 70
110 75 271 100 | 800
60 400 50 | /| M8 |
116 8 200 30
122 80
134 85 1000

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

Wa—

m I, Il strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa M T
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm.

m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

117 | 09 | 081 | 057 | 312 | 122

103 | 084 | 070 | 049 | 340 | 119

091 | 075 | 062 | 042 | 371 | 118
40

08 | 071 | 058 | 041 | 433 | 126

078 | 062 | 050 | 035 | 469 | 127

068 | 053 | 042 | 028 | 570 | 135

JWW vaimont.com Ji
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OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

0 ﬁ il
H d D w s __ P/R m:
7 146 100 1000
/
8 158 100 43
1200
9 170 120
60 /
10 182 43
1500
11 194 110 412 150
400 500 / M24 /
12 206 300 43 1700
9 170 100 120 1200
/
10 182 43
62 1500
11 194 110 150
/
12 206 43 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

W

(@)
m I, N strefa | |, Il strefa |l strefa 1,11l strefa M T

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnapm. | mnpm.

048 | 037 | 028 | 0,16 | 612 | 134

046 | 035 | 026 | 015 | 771 | 149

044 | 033 | 024 | 013 | 926 | 163

% 042 | 031 | 022 | 012 | 1112 | 180
035 | 024 | 017 | 007 | 1213 | 188
033 | 023 | 015 | 006 | 1412 | 206
0,76 | 059 | 046 | 030 | 1222 | 194
0,77 | 059 | 047 | 030 | 1483 | 213
50

078 | 060 | 047 | 031 | 1764 | 235

060 | 045 | 035 | 020 | 1765 | 232

W valmont.com Ji
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OKRAGLY STALOWY SLUP OSWIETLENIOWY
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

D)
H d D W s h PR [j:
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
162 100 | 1000
/
174 100 43
1200
186 120
76 /
198 43
1500
210 10 412 150
400 50 | /| M4 |/
222 300 43 | 1700
186 100 120 | 1200
/
198 43
76 1500
210 110 150
/
222 43 | 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum load

e

o Mo T
m I, N strefa | I, Il strefa Il strefa 1,11l strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnapm. | mnpm.

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

085 | 068 | 055 | 038 | 936 | 176

068 | 053 | 042 | 028 | 995 175

062 | 048 | 039 | 025 | 1166 | 189

? 052 | 040 | 031 | 019 | 1272 | 197
048 | 037 | 029 | 017 | 1472 | 215
045 | 035 | 026 | 014 | 1664 | 233
1,06 | 084 | 0,70 | 048 | 1583 | 233
097 | 077 | 063 | 042 | 1770 | 242
80

075 | 058 | 046 | 030 | 1765 | 238

056 | 043 | 034 | 019 | 1769 | 238

W valmont.com Ji
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OKRAGEA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA
Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING COLUMN

WITH SINGLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

|
1
: 2 !

! -~ & p

n

mh

H w d D w s h P/R [j:

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

144 100 | 1000
/
158 43
1200
172 412 120
15 60 400 | 110 | 500 / M24 /
186 300 43
1500
200 150
/
214 43 | 1700

Standardowa wysokosc¢ wysiegnika 1 m
Standard height of the bracket 1 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

W
A P P2 P P4 vl T

. I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

0,17 | 0,12 | 0,08 - 488 | 116

028 | 021 | 015 | 007 | 696 | 139

037 | 028 | 021 | 011 | 942 | 163

043 | 033 | 025 | 013 | 1188 | 185

049 | 037 | 028 | 015 | 1461 | 208

048 | 037 | 028 | 015 | 1766 | 233

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji
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OKRAGHA STALOWA KOLUMNA OSWIETLENIOWA

Z PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM RUROWYM
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING COLUMN
WITH DOUBLE TUBULAR BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

|
1
i o2 |
| o~ R
i
ith
" N T
H w d D w s h P/R

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

144 100 | 1000
/
158 43
1200
172 412 120
15 60 400 | 110 | 500 / M24 /
186 300 43
1500
200 150
/
214 43 | 1700

Standardowa wysokosc¢ wysiegnika 1 m
Standard height of the bracket 1 m

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

A

2
o | P4 P2 P P4 vl T
e I, Nl strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm
[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

029 | 021 | 0,15 | 006 | 837 167

031 | 022 | 016 | 006 | 1074 | 186

028 | 020 | 014 | 006 | 1307 | 205

025 | 017 | 012 - 1545 | 222
022 | 015 | 0,9 - 1720 | 234
019 | 012 | 006 - 1765 | 217

* Maks. waga jednej oprawy
* Max. weight of one luminary

W valmont.com Ji
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KONSTRUKCJE WSPORCZE POD OPRAWY OSWIETLENIOWE
STEEL BRACKETS FOR STREET LUMINARIES

/ /

Parametry standardowych wysiegnikéw / Standard bracket dimensions

1m-2m Tm-2m

30°;45°; 60°;
0,3m-2m 0,3m-2m 90°; 120°; 180°

UWAGI INSTALACYJNE

1. Sprawdzi¢ ustawienie osi wysiegnika, ewentualnie skorygowac, luzujac najpierw odpowiedni wkret
i dokrecajac naprzeciwlegty.

2. Po ustawieniu wysiegnika dokreci¢ wszystkie wkrety kluczem dynamometrycznym z sita od 20Nm
do 35Nm.

Dokrecenie wysiegnika mniejsza sita niz 20Nm, moze spowodowac utrate stabilno$ci wysiegnika.

Dokrecanie wysiegnika z sita wieksza niz 35Nm grozi zerwaniem gwintu w stupie oraz utrata stabilnosci

wysiegnika.

INSTALLATION REMARKS

1. Check the setting of the bracket's axis, if needed correct it, at first loosening the correct screw
and screwing in the opposite one.

2. After setting the bracket all the screws should be screwed in by means of torque spanner with
a force in the range between 20Nm up to 35Nm.

Screwing in the bracket with force less than 20Nm may result in the loss of the bracket's stability.

Screwing in the bracket with force greater than 35Nm may cause the risk of breaking off the thread

in the pole as well as loss of the bracket's stability.

DOBOR GEOMETRII WYSIEGNIKA
BRACKET SELECTION

w
BT

/‘ S - jedno ramie / single arm
D - dwa ramiona / double arms
T - trzy ramiona / triple arms

- Q - cztery ramiona / four arms
R5 - pie¢ ramion / five arms
R6 - szes$¢ ramion / six arms

o ¢ SsS 2/ 2 /] 5

\ \ \ \ \
TYP ILOSC RAMION WYSOKOSC (H) WYSIEG (W) KAT NACHYLENIA (Q)
TYPE NO. OF ARMS HEIGHT (H) OUTREACH (W)  ANGLE (Q)
Po uprzednim wykonaniu obliczen wytrzymatosciowych istnieje mozliwos¢ wykonania wysiegnikow
o innych niz standardowe parametrach.
Customized bracket available on demand after preparing strenghts calculation.

i

TYPY POtACZEN
CONNECTION TYPES

I \%
g 1 = ~

NASADZANE MONTAZ RAMIENIA DZIELONEGO
SLIPPED JOINTED TWO PARTS ARM CONNECTION

S’










POPRZECZKA L
CROSSBAR L

PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE
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DWUNASTOKATNY STALOWY MASZT OSWIETLENIOWY
12-SITES, CONICAL STEEL LIGHTING MAST

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

[ r
- o |
| g
H d D w s _ P/IR ’i
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
420 1200
230 130 / M27 F-1 1500
300 1700
265 140 440
/ F-2 !
90 310 150 300 : B
M33 2000 5 |
340 160 540 g |
/ F-5/1 g
355 170 400
500 500
390 180 560 = | =
/ M39 a a 4
420 190 400 B
420 xJ
0 230 130 / M27 F-1 1700 _'._L._ 4
o 300 ifl'-"' ' 2
= 90 | 265 140 S i
i} 440 -l i
2 310 150 / M33 F-2 2000 3
300 I
340 160 i
Maszt o wysokosci powyzej 12 m wystepuje jako 2-sekcyjny
Above 12 m mast is made with 2-sections e
'.:-lr
Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading 5

Q

W T
m I, l strefa | 1, Il strefa |l strefa 1,11l strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm

[m] kgl [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

360 | 304 | 254 | 182 | 3338 | 500 i
244 | 198 | 162 | 110 | 3411 | 456 '
162 | 126 | 100 | 060 | 3453 | 439
166 | 127 | 097 | 054 | 4565 | 530
100 | 195 | 149 | 113 | 061 | 6355 | 667
172 | 126 | 091 | 040 | 7250 | 740
139 | 105 | 070 | 019 | 8214 | 812
007 | 069 | 048 | 018 | 10953 | 959
089 | 062 | 041 | 0,09 | 12512 | 1053
120 | 091 | 069 | 037 | 2881 | 396
115 | 084 | 061 | 027 | 3737 | 478
115 | 081 | 055 | 018 | 4781 | 578
088 | 056 | 031 | - | 5203 | 553

Pl G Y O A L o TP L BT O e

AGENAP L
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SZESNASTOKATNY STALOWY MASZT OSWIETLENIOWY
16-SITES CONCIAL STEEL LIGHTING MAST

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

o | |B s
H d D w s _ P/R Hf 1 Sf [j:
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
0 1500
300 155
540
/| M33 | F-511 | 1700
400
4 400 170
560
6 430 180 /
400 120
12 6 /| 2000
0 00 500 w50 | w30
220
8 470 200 / /
500 | 1090
700
0 510 220 !
550 140
/
800 240
550 240 I M30
700 / =
920 | 1090 | 150 a
4 590 260 / x8 /
750 250

Maszt o wysokosci powyzej 12 m wystepuje jako 2-sekcyjny
Above 12 m mast is made with 2-sections

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

¢

m I, il strefa | 1, 1l strefa I strefa 1,11l strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm. | mnpm.

[m] [kal [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

0 3,76 | 3,07 | 252 | 1,74 | 6647 | 690

376 | 307 | 252 | 1,74 | 6647 | 690

4 424 | 343 | 280 | 190 | 8813 | 836

6 493 | 400 | 328 | 224 | 12491 | 1040
250

476 | 386 | 313 | 206 | 14470 | 1128

0 461 | 3,73 | 297 | 188 | 16608 | 1224

372 | 295 | 238 | 155 | 20836 | 1488

4 370 | 292 | 234 | 150 | 24083 | 1626

W valmont.com Ji



SPOCZYNKOWY PODEST

PLATFORM

PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK
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SZESNASTOKATNY STALOWY MASZT OSWIETLENIOWY
16-SITES CONICAL STEEL LIGHTING MAST

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

4
!
|
H
!
&
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

- - N
i i
i 1

i
1 .‘
! y

H d D w s h PIR Hf 1 Sf E[:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

o0 | M1 180
692 | 600 | 200 | 500 I o0 | ! =
90 | o | 290

<

Maszt o wysokosci powyzej 12 m wystepuje jako 2-sekcyjny
Above 12 m mast is made with 2-sections

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

¢

W T
m I, Il strefa | 1, Il strefa I strefa 1Ill strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mn.pm. | mnpm mnpm. | mnpm.

[m] [ka] [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

1228 | 980 | 791 | 523 | 42726 | 2796

143 | 910 | 732 | 479 | 42724 | 2716

10,75 | 854 | 685 | 446 | 42714 | 2642
300

908 | 734 | 600 | 412 | 42669 | 2577

753 | 607 | 494 | 334 | 42154 | 2498

6,25 | 500 | 406 | 2,71 | 39262 | 2327

W valmont.com Ji



POPRZECZKA L
CROSSBAR L

PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE

EXAMPLE SOLUTION

PODSTAWA PLASKA

BASEPLATE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

STRUCTURES
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OKRAGLY STALOWY MASZT OSWIETLENIOWY
ROUND CONICAL STEEL LIGHTING MAST

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

\
\

- K2R
m’ i

mh

H d D w S h P/R [j:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

247 1700
263

420

/ M33 | F-2
300
103 | 287 | 600 | 130 | 500
2000

310

540 | M33
335 / / F-51

400 | 1700

Maszt o wysokosci powyzej 12 m wystepuje jako 2-sekcyjny
Above 12 m mast is made with 2-sections

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

Q

m I, IIlstrefa | I, Il strefa | Il strefa 1l strefa

<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mopm. | mnpm.

[m] [kal [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

240 | 2,00 | 167 | 1,23 | 4714 | 489

1,70 | 141 | 118 | 083 | 5054 | 486

120 | 149 | 122 | 101 | 070 | 5912 | 523

123 | 099 | 081 | 053 | 6506 | 569

110 | 087 | 070 | 043 | 8064 | 657

W valmont.com Ji



POPRZECZKA L
CROSSBAR L

POPRZECZKA T
CROSSBAR T

POPRZECZKA H
CROSSBARH

POPRZECZKA V
CROSSBAR V

valmont~
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CROWN




KONSTRUKCJE WSPORCZE POD NASWIETLACZE

Poprzeczka L / Crossbar L
WO o | o6 | 11 | 16 | 2
H (m) 03

Poprzeczka T / Crossbar T

03 \ 06 \ 11 \ 16
03
30° 45° 60°; 907 120°
2-6

* Maks. liczba ramion
Max. no. of arms

Poprzeczka H / Crossbar H

Lm TR \ 0,6 \ 11 \ 16 \ 2
H (m) 03

Poprzeczka V / Crossbar V
Lm R \ 0,6 \ 11 \ 16 \ 2
H (m) 0,3

a 30° 45° 60°; 90°; 120°
Korona / Crown

@ (m) il 1,6 2
H (m) 0,3

Standardowo poprzeczki wykonywane sa bez otwéréw pod naswietlacze.

Crossbars are produced without installation holes for floodlights as a rule.

CROSSBARS

TYPY POLACZEN
CONNECTION TYPES

N

NASADZANE NA OBEJME
SLIPPED JOINTED GRIP CONNECTION

NA TARCZY
COLLAR CONNECTION

él
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PRZEGUBOWY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
HINGE POLE

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Przyktadowa geometria stupa / Sample pole dimensions

I

i \

1S3 I

i

1

H d D w s h PIR E[:

] o] | fml | fm] | fw] | fm] | fm] | fm] | fm] | fmm)
1000
140; 120
60; /
160; 110; 412 43; 1200
76; 400 500 / M24
195; 130 300 150
90 1 1500
210 43
1700

StUPY PRZEGUBOWE

Firma VALMONT Polska oferuje specjalna konstrukcje stupéw standardowych w tzw. wersji
przegubowe;j.

Cecha charakterystyczna tych konstrukgji jest mozliwo$¢ przegiecia ich gérnej czesci do poziomu
gruntu co umozliwia dostep do opraw bez zadnego dodatkowego wyposazenia.

Wiasciwos$¢ ta ma istotne znaczenie w miejscach trudno dostepnych dla popularnych zwyzek

(np. perony, wiadukty, miejsca pod liniami energetycznymi, itp.) oraz takich, gdzie zatrzymywanie
ruchu wiaze sie z duzymi utrudnieniami lub jest wrecz niemozliwe.

Opuszczenie gornej czesci stupa odbywa sie w prosty sposéb.

Najpierw nalezy przymocowac do zaczepu usytuowanego na koncu fartucha (ogona) elastyczna linke.
Nastepnie nalezy odkrecic¢ srube blokujaca fartuch w poblizu zaczepu linki i trzymajac oburacz

za linke odchyla¢ go, az do catkowitego opuszczenia wierzchotka stupa.

Po dokonaniu prac serwisowych, wyprostowanie stupa i zablokowanie w pozycji wyprostowanej
odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Konstrukcja tych stupéw zapewnia fatwe opuszczanie goérnej czesci dzieki odpowiedniej geometrii
i wywazeniu. Umozliwia to wiasciwe usytuowanie przegubu oraz odpowiednia masa fartucha jako
przeciwwagi. Bierze sie przy tym pod uwage wielko$¢ facznego obciazenia zamocowanego
na wierzchotku stupa tak, aby obstugujacy nie musiat uzywa¢ nadmiernej sity do operowania linka.
Z uwagi na zasadniczy wplyw obciazenia statycznego stupa na wymiary geometryczne czesSci
ruchomej, stupy te praktycznie sa projektowane indywidualnie dla kazdego przypadku obciazenia.

UWAGA:
Niemal wszystkie standardowe stupy i maszty produkowane przez firme VALMONT Polska moga
wystepowac w wersji przegubowe;j.

HINGE POLES

The company VALMONT Poland offers a specific structure variety of the standard poles in the form of the
so called hinged poles.

The essence of the structure of these poles consists in the possibility of bending their upper part based on
the principle of the draw-well. Thanks to that it is possible to access the fitting from the ground level
without lifting devices for the operation.

This principle has a significant meaning in the places difficult to access for the popular increases

(e.g. platforms, fenced areas, locations close to energy transmission line.) or places where stopping the
street traffic makes significant difficulties or is almost impossible due to logistic issues.

Lowering of the upper part of the pole takes place in a simple manner.

At first it should be mounted to the catch situated at the end of the apron (tail) of the flexible spring line.
Subsequently the screw locking the apron near the line catch should be unscrewed and holding the line
ambidextrously the apron should be deflected until the top of the pole will be entirely descended.

After performing the operation, strengthening of the pole and locking it in the strengthened position takes
place in the opposite order.

The structure of these poles ensures easy rotation of the upper part thanks to correct geometry and
balance. It enables appropriate location of the hinge as well as correct mass of the apron as counterweight.
The amount of the total load mounted at the top of the pole is taken into consideration, so as the operator
does not have to use excessive force to operate the string line.

Due to the fundamental influence of the statistical load of the pole on the geometrical sizes of the rotary
elements, these poles are practically designed individually for each case of the load with the use of
specialist software.

IMPORTANT:
Almost all the standard poles and masts manufactured by VALMONT Poland may be available in the

hinged version.
Www. vaimont.com p




KONCOWKA IGLICY
SPIKE

POLACZENIE TARCZOWE
PLATE CONNECTION
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STRUCTURES

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE




Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

MASZT ODGROMOWY
LIGHTNING MAST

f

H D w s h P/R
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] fem] [mm]
420
230 130 I M27 | P
300
2000
265 140
440
/ F-2
300
310 150
M33
340 | 500 | 160 | 500
540
/ F-5/1
400
355 170 s
560
390 180 /
400
M9 | B
650 a
420 190 /
500

W valmont.com Ji
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DECORATIVE SPIKE

KONCOWKA OZDOBNA /

OBCIAZNIK FLAGI

FLAG POIDS

CORD

UCHWYT LINKI

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETtACZANA

FLANGE PLATE

STRUCTURES
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OKRAGLY STALOWY StUP FLAGOWY
ROUND CONICAL FLAG MAST

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

1k
H d D w s __ P/R Di
[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [cm] [mm]
271 100
134 85 / M18 /
200 30
1000
146
100
/
43
158 100
1200
60 170 400 500
412 120
/ M24 /
300 43
182
1500
194 110
150
/
43
206 1700

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

o)
m I, il strefa | I, 1l strefa Il strefa 1,11l strefa M T
<300 300-450 | 450-600 | 600 -900
mnpm. | mnpm. | mnpm | mnpm
[m] lkal [m2] [m2] [m2] [m2] [daNm] [daN]

15 12 9 6 1278 | 207

16 13 10 7 1543 | 232

16 12 9 6 1678 | 239

W valmont.com Ji
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OKRAGLY STALOWY StUP HYBRYDOWY
ROUND CONICAL HYBRID POLE

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

@y |
ciRalilL
ith
H d D w s h P/R [:jj

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

v
2
—=n
|

202
1000
150
219 M24 /
420 43
100 400 130 500 /
300
236
1200
253 Mm27 F-1

Tabela z wynikami obciazen / Maximum loading

AN [

[m] kgl [m2] k] [m2] kgl [m2] [m] [m]

30 0,7 50 22 12 0,1 4 45

30 0,7 50 18 12 01 5 55

30 0,9 50 22 12 01 6 6,5

30 11 50 22 12 0,1 7 75

Tabela z wynikami obciazen dla | strefy (predkoS¢ wiatru 22 m/s)
Maximum loading for 1st zone (wind speed 22 m/s)

e

7
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Valmont Polska Sp. =z o.o.

08 -110 Siedlce. ul. Terespolska 12
tel. [+4825) 6430410, 643044, fax [(+a4B825] 6430411

www. valmont.com.pl







p——— o







Pl Tt
RN LT IR R

i




= - . £\ TN s A5 Y — ]l .I_-.- l"T-"‘“El- L) 7 —
L] o Ll | #71L ) U e iy T Al A — - M ET @I T e

B S




f I.-" LA \ \ .

!,I 1 » 4 WA ! \l \ !

f// @ / \

f [ |1 R ; I-'J i\

. : ll"\ \

1 ’ // ’ | .\\. : f ',ll “\

| '.Qllll",:% *%\\ \ 1I |
\

\

il

| / ."; | \\ \
4 _/f,,/ 4 i R\
/X ) | |'| |~ .

ih=
¥ |'ji’ ) W
| ARG

/ \ L VA 'E\\\ |
4 | II ’ | \\ \i | §\\ “?%l -::\} E’E‘?P-4..m.l:n::"
b i

1 | J =S \ ]
! yshld ",.‘ . !11 B Ry > } 1§ 1 '. 4
: Y I-.I'.“: — - 1- —_— e —— )
















»

L

Wysokos$¢ stupa

Pole height

»

Wysokos¢ zawieszenia
punktu Swietlnego

eSS TS

L

HI Lighting point

Wysieg

Outreach

Wysieg punktu $wietlnego

Lighting point outreach
»

Szeroko$¢ bramy

v Gate width

Gérna $rednica stupa

d Top diameter
A
L] Wysokos¢ stupka
H Post height
ot
Srednica stupka

Post diameter

Wysokos$¢ drzwiczek

Door height

Szeroko$¢ drzwiczek

Door width

Odlegtos¢ drzwiczek
od poziomu gruntu

Door distance from ground

Wymiary podstawy oraz
rozstaw kotew

Baseplate dimensions
and bolts distance

Kotwa

Anchor bolt dimensions

Wymiary fundamentu

Concrete block dimensions

valmont~F
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Nazwa stupa
Pole name

Typ stupa
Pole type

Ksztatt
Shape

Dostepne opcje wysokosci
Heights available

|
O N @™ >

Dostepne opcje wysiegow
Outreaches available

A B C
| | |

|
]

CONTRAFFIC LNIStUP SYGNALIZACYJNY‘ ‘ZBIEZNY‘
CONTRAFFIC PN StUPEK SYGNAIEIEAEAYJNY ZBIEZNY
NI

. L TRAFFIC POLE
‘ CONICAL TRAFFIC POST
Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie norma z EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykoriczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette
Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions Tabela z geometria stupka / Post dimensions
|| || = b
I‘f w d D 7 PIR Hf/ sf H d w s 7 PIR
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m] [ml [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m
3
4
1x1,7
5
420 21 100
6 / 102 400 85 600 / M18 !
300 200 43
7 M30
8 400 | 110 | 600 1x2
9
10 540
/
11 400
540 14x25
| M30
12 a0 | X
@ 8

WWW . VaImonc. con . Jimes
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SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

PODSTAWA PLASKA

/ BASEPLATE
\Q
&

\L/

P

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETtACZANA
STAMPED BASEPLATE

valmont~
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StUP SYGNALIZACYJNY ZBIEZNY
StUPEK SYGNALIZACYJNY RUROWY

° CONICAL TRAFFIC POLE
‘ TUBULAR TRAFFIC POST
Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions Tabela z geometria stupka / Post dimensions
|| |
H w d D PIR Hi/ Sf H d w s N PIR
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em]
3
4
1x1,7
5
420 271 100
6 ! 102 400 85 600 / M18 /
300 200 30
7 M30
8 400 | 110 | 600 1x2
9
10 540
/
1" 400
540 14x25
/ M30
12 400 | X
8

WWW VaImont. com JHEs



max. 15 kg

max. 0,12 m?

SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PtASKA
BASEPLATE

\Q
//0
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Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

StUP SYGNALIZACYJNY ZBIEZNY Z OSWIETLENIEM DROGOWYM
ONICAL TRAFFIC POLE WITH STREET LIGHTING

iy

HJ Hf d D P/R Hf / Sf
[m] [m] [m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m]
3
4
1x17
5
420
6 /
300
7 M30
8 8 | 1-15| 400 | 110 | 600 1x2
9
10 540
/
1 400
50 14x25
. M30
12 400 | X
8

WWW VaImont. com. |l
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CONNECTION DETAILS

R R FUNDAMENT
RN /CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
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Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig bramy / Gate dimensions

@) 1|8

w s h P/R Hf/ 8f
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m]
1x1,7
440
/ M30
300 /
400 110 600 1090
(x8)
1x2
540
/ 14x25
400

BRAMA SYGNALIZACYJNA ZBIEZNA
CONICAL TRAFFIC GATE

WWW . VaImont. com. JHmes



max. 15 kg
max. 0,12 m?

SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

R R FUNDAMENT
P N / CONCRETE BLOCK

@)
=]

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE

valmont~
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Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

BRAMA SYGNALIZACYJNA ZBIEZNA Z OSWIETLENIEM DROGOWYM
ONICAL TRAFFIC GATE WITH STREET LIGHTING

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig bramy / Gate dimensions

P/R

iy

[mm]

[mm]

[mm]

[mm]

[mm]

[m]

1-15

400

110

600

440

300

540

400

M30

1090
(x8)

1x1,7

1x2

14x25

WWW VaImont. com JHmes



SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

valmont~
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StUP SYGNALIZACYJNY RUROWY
StUPEK SYGNALIZACYJNY RUROWY

° TUBULAR TRAFFIC POLE
TUBULAR TRAFFIC POST
Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions Tabela z geometria stupka / Post dimensions
| | ©
HJ d D _ P/R Hf 1 Sf H d w s __ P/R
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] fem]
3
4
1x1,7
5
440 271 100
6 / 114 | 400 85 600 / M18 /
300 M30 200 30
7 /
1090
8
400 110 600
9 1x2
10 540
/
1 400
M
540 ?O
12 4(/)0 1090 14x25
(x8)

WWW . VaImont. com. Jimey



TUBO WS \
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STRUCTURES

SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

BASEPLATE

PODSTAWA PtASKA

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

o
N

max. 15 kg
max. 0,12 m?




Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometrig stupa / Pole dimensions

SEUP SYGNALIZACYJNY RUROWY Z OSWIETLENIEM DROGOWYM
TUBULAR TRAFFIC POLE WITH STREET LIGHTING

w s h P/R Hf 1 sf
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m]
1x1,7
440 M30
/ /
300 1090
400 110 600
1x2
520
/ M30 | 14x25
420 X
8

WWW VaImont. com JHmes
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SZCZEGOt POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

FUNDAMENT
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE




Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria bramy / Gate dimensions

if

w s h P/R Hf 1 Sf
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [m]
1x1,7
440 M?O
400 110 600 , (l) . 1090
(x8)
1x2
14x25

BRAMA SYGNALIZACYJNA RUROWA
TUBULAR TRAFFIC GATE

WWW valmont.com i



\TUBO WD

max. 15 kg

max. 0,12 m?
x w1

TUBO WS /

valmont~¢

STRUCTURES

SZCZEGOL POLACZENIA
CONNECTION DETAILS

R R FUNDAMENT

CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE ‘\\

Of
o~




Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykonczenie / Finishing

BRAMA SYGNALIZACYJNA RUROWA Z OSWIETLENIEM DROGOWYM
TUBULAR TRAFFIC GATE WITH STREET LIGHTING

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria bramy / Gate dimensions

PIR

[m]

[mm]

[mm]

[mm]

[mm]

[mm]

1-15

400

110

600

440

300

M30

1090
(x8)

1x1,7

1x2

14x25

WWW VaImont. Com. [
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Wysokos¢ punktu Swietlnego

Lighting point

Wysieg punktu Swietlnego

Lighting point outreach

Wysokos$¢ stupa

Pole height

Gorna $rednica stupa

Top diameter

Srednica wysiegnika

H= = |l == = =,

Bracket diameter

Wysokos¢ bazy stalowej

x
T

Steel base height

Wysokos¢ drzwiczek

Door height

Szerokos$¢ drzwiczek

Door width

Odlegtos¢ drzwiczek
od poziomu gruntu

I:_mmzm

Door distance from ground

Wymiary podstawy oraz
rozstaw kotew

Baseplate dimensions
and bolts distance

Kotwa

m =
«

»

Anchor bolt dimensions

Wysokos$¢ bazy dekoracyjnej

=

Y
vl

Decorative base height

Srednica dolna bazy
dekoracyjnej

Decorative base
bottom diamater

valmont~F
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Nazwa stupa

Pole name A
Typ stupa _
Pole type
Dostepne opcje wysokosSci _ C
Heights available
FHH SHEEHHN Dostepne bazy dekoracyjne — D
Decorative base available
|
DEKORACYJNY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY CITYQUARTZ Z POJEDYNCZYM / ‘
PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM | BAZA ZDOBIACA HUNTINGTON
DECORATIVE STEEL POLE, CITYQUARTZ WITH SINGLE /
V DOUBLE BRACKET AND DECORATIVE CASTING BASE HUNTINGTON
Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)
Wykoniczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions
2 Im]
d D w s PIR E:
mm) [mm) mm] mm] mm) mm) fem] [mm)
21 100
147 / M18 / 800
200 30
100
100
C 60 171 | 400 ! 1000
412 43
/ M24
300 120
194 110 / 1200
43
Tabela z geometria stupa / Pole dimensions
NE 2y r
mLdE:
m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kl [kal
271 100
147 ! M18 / 800
200 30
100
100
60 17 400 / 1000
412 43
! M24
300 120
194 110 / 1200
43
Tabela z geometria
bazy /
Base dimensions
A
H H1 St
m) mm] mm]
660 | 432
865 | 610
YW valment. com j 7
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PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

STRUCTURES
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DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWI ETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /
PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM

DECORATIVE ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

iy

e
1 ____J

H w d w s h P/R
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
1000
100
/
60 400 | 100 | 500 / M24
2 300
1200
120
/
43

W valmont.com Ji
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\ BALDO D

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
il
|

"""
|
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DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWI ETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /
PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM

DECORATIVE ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKET

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

iy

e
1 ____J

H w d w s h P/R
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
1000
100
/
60 400 | 100 | 500 / M24
2 300
1200
120
/
43

W valmont.com Ji
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PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

STRUCTURES
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DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /

I

Materiat / Description

PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM

DECORATIVE ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE WITH SINGLE /

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

DOUBLE BRACKET

iy

e
1 ____J

H w d w s h P/R
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
1000
100
/
60 400 | 100 | 500 / M24
2 300
1200
120
/
43

W valmont.com Ji




IGLICA LED
LED SPIKE

valmont~

STRUCTURES

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE
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|




DEKORACYINY GIETY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
DECORATIVE ARCHED ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE

I

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

Y ‘/y ri
a0 e
H - w d w s _ P/IR E[:
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
43
100 1200
1
412 120
15; 60 400 500 / M24 /
300 43
2
110 1500
150
/
43

W valmont.com Ji B9
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STAMPED BASEPLATE

BALLETTO T
FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

STRUCTURES

OO
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DEKORACYJNY GIETY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
DECORATIVE ARCHED ROUND CONICAL STEEL POLE

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

Y ‘/y ri
iR AliK:
H - w d w s _ P/IR E[:
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
4
100 1200
412 120
1,5 60 400 500 / M24 /
300 43
110 1500
150
/
43

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

0 I

T &Y I

i

b i

H w d w s h P/R rj:

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [om] [mm]

100 1200
120
/
43
412
3 | 60 | 400 50 | /| M24 1500
300
110
150
/
43
1700

W valmont.com Ji



IGLICA LED
LED SPIKE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

|

S |

"""

|
|

h
|
|
|
|
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DEKORACYJNY GIETY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM
DECORATIVE ARCHED ROUND CONICAL STEEL POLE WITH SINGLE BRACKET

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO

Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

if

H w d w s h P/IR
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
43
100 1200
412 120
60 400 500 / M24 /
300 43
110 1500
150
/
43

W valmont.com Ji




oy

[ SoSeSe

93J1!I\3§31g\

PODSTAWA PRZETLACZANA
STAMPED BASEPLATE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY

CONCRETE BLOCK

TRAFFICO T

STRUCTURES

valmont~

KOLUMNA SWIETLNA

LED TUBE




DEKORACYJNY OKRAGLY POCHYLONY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY
Z POJEDYNCZYM WYSIEGNIKIEM
DECORATIVE TILTED ROUND CONICAL STEEL LIGHTING POLE

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

WITH SINGLE BRACKET

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

if

H w d w s h P/IR
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
4
100 1200
412 120
60 400 500 / M24 /
300 43
110 1500
150
/
43

W valmont.com Ji




BAZA DEKORACYJNA

/ DECORATIVE BASE

KSZTALT SLUPA
POLE SHAPE x

SPOSOB MONTAZU \NETE

SEL22

BASE MOUNTING NRAR

valmont~

STRUCTURES




DEKORACYJNY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY CITYQUARTZ Z POJEDYNCZYM /

PODWOJNYM WYSI EGNIKIEM | BAZA ZDOBIACA HUNTINGTON
ORATIVE STEEL POLE CITYQUARTZ WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKEI' AND DECORATIVE CASTING BASE HUNTINGTON

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

|

[

0 [

T ABY [
[

il

i

S

H w d D w s P/R Ei

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
271 100
147 /| M8 | 1 | 800
200 30
100
100
1 60 | 171 | 400 /| 1000
412
43
[ | M24
300 120
194 110 /| 1200
43

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

I

|

i
H w d D w s P/R E[:

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
271 100
147 / M18 / 800
200 30
100
100
1,5 60 171 400 / 1000
412
43
/ M24
300 120
194 110 / 1200
43

Tabela z geometrig
bazy /
Base dimensions

NE4

» «

H H1 s1

[mm]

432

610

W valmont.com Ji



BAZA DEKORACYJNA MEMPHIS
DECORATIVE BASE MEMPHIS

STRUCTURES

valmont~




DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /

PODWOJNYM WYSIEGNIKIEM | BAZA ZDOBIACA MEMPHIS
ORATIVE ROUND CONICAL STEEL POLE WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKET AND DECORATIVE CASTING BASE MEMPHIS

Materiat / Description

Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)

Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing

Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

iy

H w d w s PIR
[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [om] [mm]
100 1000
1; 271 100
60 400 / M18 /
1,5 200 30
110 1200

Tabela z geometria

Base dimensions

bazy /

NG 4

£

/\

H H1

a

T

S1

[m] [mm]

[mm]

380

W valmont.com Ji
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\UMBRIA D

BAZA DEKORACYJNA WASHINGTON
DECORATIVE BASE WASHINGTON




DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /

PODWOJNYM WYSI EGNIKIEM | BAZA ZDOBIACA WASHINGTON
ORATIVE ROUND CONICAL STEEL POLE WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKEI' AND DECORATIVE CASTING BASE WASHINGTON

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

T @y |

cikBldn
ih

H w d w s P/R E:

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
43
100 1200
1; 412
60 | 400 I M2
15 300 130
43
10 1500

Tabela z geometria
bazy /
Base dimensions

N4

» W«

Ho| ow st
[m] [mm] [mm]
710 | 610

W valmont.com Ji
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BAZA DEKORACYJNA HUNTINGTON
/ DECORATIVE BASE HUNTINGTON

MASKOWANIE PODSTAWY
BASEPLATE COVER BY DECW
X<
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DEKORACYJNY OKRAGLY STALOWY StUP OSWIETLENIOWY Z POJEDYNCZYM /

PODWOINYM WYSI EGNIKIEM | BAZA ZDOBIACA HUNTINGTON
ORATIVE ROUND CONICAL STEEL POLE WITH SINGLE /
DOUBLE BRACKEI' AND DECORATIVE CASTING BASE HUNTINGTON

Materiat / Description
Stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor z palety RAL lub AKZO
Powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

T @y |

cikBldn
ih

H w d w s P/R E:

[m] [m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]
100
/
43
100 1200
1; 412
60 | 400 I M2
15 300 130
43
10 1500

Tabela z geometria
bazy /
Base dimensions

AREA

N4

» T

H H1 st
[m] [mm] [mm]
865 | 610

W valmont.com Ji



PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIE

EXAMPLE SOLUTION

valmont~

STRUCTURES

BAZA STALOWA
STEEL BASE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE




DEKORACYJNY DREWNIANY OKRAGLY ZBIEZNY StUP PARKOWY
DECORATIVE WOODEN ROUND CONICAL PARK POLE

Materiat / Description
Klejone drewno i stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Glued laminated timber wood and galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Dostepne kolory drewna - strona 197.
Wood colors available - page 197.

Elementy stalowe: malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor
z palety RAL lub AKZO.

Steel elements: powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette.

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

- RS2 i
i
H d Hb W s h P/R E:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

“

800
250 100
60 | 1400 | 400 85 500 / M18 /
200 30
1000

W valmont.com Ji




PRZYKtLADOWE ZASTOSOWANIE
EXAMPLE SOLUTION

BAZA STALOWA
STEEL BASE

FUNDAMENT PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

PODSTAWA PLASKA
BASEPLATE

G

valmont~
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DEKORACYJNY DREWNIANY KWADRATOWY ZBIEZNY StUP PARKOWY
DECORATIVE WOODEN SQUARE CONICAL PARK POLE

Materiat / Description
Klejone drewno i stal ocynkowana (zgodnie z norma EN ISO 1461)
Glued laminated timber wood and galvanized steel (according to norm EN ISO 1461)

Wykonczenie / Finishing
Dostepne kolory drewna - strona 197.
Wood colors available - page 197.

Elementy stalowe: malowanie proszkowe lub hydrodynamiczne na dowolny kolor
z palety RAL lub AKZO.

Steel elements: powder coat as well as hydrodynamic painting on every color from RAL or AKZO palette.

Tabela z geometria stupa / Pole dimensions

- RS2 i
. i
H d Hb W s h P/R E:

[m] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [em] [mm]

“

800
250 100
60 | 1400 | 400 85 500 / M18 /
200 30
1000

W valmont.com Ji
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NOWOCZESNA TECHNOLOGIA
HIGH-TECH

PLAGMA WELIIG

Zastosowanie nowej metody spawania wzdiuznego PAW (Plasma Arc
Welding) z jednej strony oznacza koniecznos$¢ spetniania wysokich
wymagan odnosnie jakosci uzywanych materiatéw, ich przygotowania
oraz prowadzenia procesu. Z drugiej strony pozwala osiagna¢ wysokie
efekty w postaci dobrej jakosSci spoiny, zwiekszonej wydajnosci
spawania, a przede wszystkim pozwala na uzyskanie tzw. spoiny
bezszwowej. Spoina taka charakteryzuje sie dobrym przetopem i ptaska
powierzchnia lica, ktére po ocynkowaniu lub malowaniu staje sie
niewidoczne.

Stupy ze spawem niewidocznym staja sie standardem na rynkach
zachodnich i wypieraja tradycyjne metody spawania, ze wzgledu na
wysoka jako$¢ i nieosiagalna dotychczasowymi metodami estetyke

produktu.

SPAWANIE ZE SPOINA NIEWIDOCZNA:
- spawanie plazmowe

- spoina bezszwowa

- ptaska powierzchnia lica

- najwyzsza wydajno$¢ spawania

The use of the new method of longitudinal welding PAW (Plasma Arc
Welding) on the one hand means the necessity to fulfill high
requirements with reference to the quality of the used materials, their
preparation and realization of the process. On the other hand it enables
to achieve high quality effects in the form of the good quality weld,
improved welding capacity, and first of all, it allows for obtaining the so
called invisible weld. Such a weld can be characterised with good
melting parameters and a flat face that becomes invisible after
galvanizing or painting.

Poles with invisible welding seams have become a standard on the
western markets and replace the traditional welding methods due to the
high quality and the product aesthetics unobtainable by the methods

used so far.

INVISIBLE WELDING
- plasma welding
- invisible welding
- flat pole face

- The highest welding capacity

169



valmont~F

STRUCTURES

N

s

WYSOKOSC WKOPU / EMBEDDING HEIGHT

WIENIEC KOTWIACY
ANCHOR RIM

FUNDAMENT
PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

M—— WIENIEC KOTWIACY
ANCHOR RIM

NA FUNDAMENCIE
POLE INSTALLATION ON THE CONCRETE BLOCK

POSADOWIENIE SLtUPA W GRUNCIE
POLE INSTALLATION IN THE GROUND

POZIOM GRUNTU
GROUND LEVEL

ZAPRAWA BETONOWA
CONCRETE

GRUNT RODZIMY
SOIL

OTWOR KABLOWY
CABLE HOLE

OStONA NA KABLE (PESZEL)
PROTECTION SHIELD

UTWARDZONE PODtOZE
INDURATE SOIL




POSADOWIENIE StUPOW
POLES INSTALLATION

CONCRETE / ENEDDING

Zainstalowanie stupa moze byc¢ zrealizowane przez posadowienie bezposrednio w fundamencie zalanym w gruncie (tzw. stupy wkopywane) lub przez
przykrecenie do stalowych kotew osadzonych w prefabrykowanym lub zalanym w gruncie fundamencie. W tym celu stupy powinny by¢ wyposazone
w odpowiednia podstawe. Dobdr rodzaju i wymiaréw fundamentu jest kazdorazowo uzalezniony od warunkow posadowienia i jego przewidywanego
obciazenia. Obowiazek prawidtowego doboru fundamentu, zgodnie z przepisami Prawa Budowlanego, spoczywa na projektancie obiektu, na ktérym
bedzie posadowiony stup. Dla utatwienia wstepnego doboru wymiarow fundamentu lub wkopu w tabelach ponizej podano odpowiednie ich
propozycje.

Pole foundation can be performed by means of embedding directly in the foundation poured in the ground (the so called rooted poles in the foundation) or by means of screwing in to the
steel anchor bolts embedded in the prefabricated foundation or poured in the ground. For that purpose the poles should be equipped in the appropriate flange plate. Selection of the type
and dimensions of the foundation on every occasion depends on foundation conditions and its predicted load. The design engineer of the facility on which the pole should be embedded,
is responsible for the obligation of the correct selection of foundation, pursuant to the provisions of the Construction Law. In order to facilitate the preliminary selection of dimensions of
the foundation or embedding heights the proposals of the sizes have been given in below tables.

Fundamenty / Concrete
s
i ﬁ
TYP/ TYPE
Hf x Sf R
(mm) (mm) (mm)
F -100V /30 1000 x 300 x 300 200 x 200 M18
F-100V /43 1000 x 430 x 430 300 x 300
F-120V /43 1200 x 430 x 430 300 x 300 M24
F-150V /43 1500 x 430 x 430 300 x 300
F-1 1500 x 700 x 700 300 x 300 M27
F-2 1700 x 800 x 800 300 x 300
F-5 2000 x 1000 x 1000 300 x 300 M33
F-5/1 2000 x 1000 x 1000 400 x 400
F-5/2 2500 x 1050 x 1050 400 x 400 M39
Wkop / Embedding
T % L%
<H min. h $r./avg.h max. h
(mm) (mm) (mm)
600 800 1000
800 1000 1200
1000 1200 1500
1200 1500 1700
1500 1700 2000
1500 2000 2500
1500 2000 2500
1800 2000 2500
INSTRUKCJA MONTAZU StUPOW WKOPYWANYCH INSTRUKCJA MONTAZU StUPOW NA FUNDAMENCIE
1. Wykona¢ odpowiedni wykop w gruncie (wysoko$¢ i szeroko$é 1. Wykonac¢ odpowiedni wykop w gruncie (wysokos¢ i szeroko$¢
musza odpowiada¢ wymaganiom normy EN-40). musza by¢ odpowiednio dobrane do fundamentu).
2. Podtoze wykopu nalezy utwardzi¢ (wylewka betonowa, ptyta 2. Umiescic i wypoziomowac fundament w wykopie.
betonowa). 3. Zasypac fundament i zagesci¢ grunt.
3. Ustawi¢ stup w wykopie, wprowadzi¢ przewdd do wewnatrz i€ ni i SIE i
shupa (zaleca sie, aby kabel znajdowat sie w osfonie). 4. Nakreci¢ ple,rwszy komplet nakretek i natozy¢ podktadki.
. , 5. Zamontowac stup na kotwach.
4. Wypionowac stup. 6 Natosvé druai k | dkdadek cretkami
5. Zala¢ wykop betonem do wysokosci gruntu. ’ atozyc drugi komplet podidadek z nakretiam.
MOUNTING INSTRUCTION FOR ROOTED POLES INSTRUCTION FOR INSTALATION THE POLE ON CONCRETE BLOCK
1. Prepare the appropriate embedding hole in the ground. Recommendations of 1. Prepare the appropriate hole for concrete block.
the norm PN-EN 40 concerning such a foundation included in the above table 2 .
should be taken into account. . Install and plumb concrete block in the hole.
2. Indurate the subsoil of the embedding hole by using concrete. 3. Fill up the hole and condensate the ground.
3. Install the pole in the embedding hole and put the cable inside the pole (it is 4. Screw the first set of nuts and put washers.
recommended to put cable into protection shield). 5. Install pole on anchor bolts.
4.  Plumb the pole. 6. Put the second set of washers and screw nuts.
5. Fill the embedding hole with concrete up to ground level.
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JAKOSC VALMONT

Zobowiazania producenta:

. Minimalny okres gwarancji wynosi 2 lata i jest liczony od dnia wydania wyrobu z magazynu VALMONT POLSKA Sp. z o.0.

2. Istnieje mozliwos¢ indywidualnego ustalenia okresu gwarancji w zaleznosci od korozyjnosci Srodowiska w ktérym stup bedzie zamontowany (patrz Pozostate
informacje pkt. 7).

3. Producent odpowiada za wady fizyczne przedmiotu takie jak: wady konstrukcyjne, materiatowe i wykonawcze.

4. Producent gwarantuje, ze w okresie gwarancji powtoka cynkowa nie ulegnie wiekszemu zniszczeniu niz Ri 3 zgodnie z norma PN -ISO 4628-3.

5. W przypadku zgtoszenia reklamacyjnego producent zobowigzuje sie do dokonania oceny technicznej wyrobu w ciggu 7 dni od otrzymania powiadomienia

o stwierdzonej wadzie.

. O wyniku oceny technicznej i sposobie usuniecia wady klient zostanie poinformowany na pismie.

. Usuniecie wady nastapi w okresie nie dtuzszym niz 30 dni, liczac od dnia poinformowania klienta o sposobie usuniecia wady. Jezeli z przyczyn niezaleznych od
producenta usuniecie reklamacji nie bedzie mozliwe w terminie 30 dni, klient zostanie poinformowany o tym fakcie, wraz z podaniem mozliwej daty usuniecia
wady.

N o

Wytaczenia odpowiedzialnosci producenta

1. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wady wynikajace z naturalnego zuzycia, spowodowane niewtasciwa eksploatacja, wynikajace z uzytkowania
w niewlasciwym Srodowisku lub strefie wiatrowej, powstate na skutek modyfikacji lub napraw bez zgody producenta, oraz powstate na skutek dziatania czynnikéw
zewnetrznych, ktére nie zostaty przewidziane w warunkach zaméwienia.

2. Biata korozja na powtoce cynkowej nie stanowi podstawy do reklamacji, zgodnie z norma PN-EN ISO 1461.

3. Nie podlegaja gwarancji pomalowane wyroby, z ktérych nie zostata usunieta folia zabezpieczajaca towar w czasie transportu i wyroby te narazone pozostaja nha
niekorzystne warunki atmosferyczne, np. deszcz, stohce, mréz. Czas usuniecia folii 14 - 20 dni.

Zobowiazania klienta:

. Zamawiajacy jest zobowigzany do zamontowania wyrobu na terenie strefy wiatrowej, ktéra okreslono przy zaméwieniu.

. Montaz odbedzie sie zgodnie z instrukcja montazu wyrobow firmy VALMONT POLSKA Sp. z o.0.

. Wyréb bedzie uzytkowany zgodnie z jego przeznaczeniem tzn. bedzie obciazony zgodnie ze specyfikacja podana w zaméwieniu.

. Roztadunek oraz transport stupéw za pomoca tasm transportowych niepowodujacych zarysowania powtoki cynkowej/malarskiej.

. Wyroby w okresie magazynowania beda sktadowane na podktadach w sposéb uniemozliwiajacy stykanie sie z podtozem, gromadzenie sie w nich odpadéw
atmosferycznych i zanieczyszczehn mechanicznych.

Zamawiajacy bezposrednio po otrzymaniu i bezposrednio po montazu wyrobu dokona napraw powtok uszkodzonych w czasie przetadunkéw i montazu. Naprawa
powinna polega¢ na usunieciu zanieczyszczen (kurz, olej, smary) z catej powierzchni stupa oraz poprzez oczyszczenie i pomalowanie farba podktadowa bogata
w cynk miejsc uszkodzonych. Zalecana farba WURTH ZINK300 lub spray cynk+aluminium firmy BOLL (sposdb uzycia wg zalecen producenta).

7. W przypadku stwierdzenia wad wyrobu, zamawiajacy jest zobowiazany niezwtocznie powiadomic¢ producenta o stwierdzonych wadach.

(S VSR SR

o

Pozostate informacje:

1. Stupy sa zabezpieczane antykorozyjnie poprzez cynkowanie ogniowe, uzyskana w ten sposob powtoka zabezpiecza wyréb przed korozja.

2. Powtoka cynkowa jest powtoka techniczna stuzaca zabezpieczeniu antykorozyjnemu i nie moze by¢ traktowana jako powtoka dekoracyjna.

3. W przypadku wymagan odnos$nie wygladu wizualnego zaleca sie stosowanie malowania stupow.

4. Powtoka cynkowa jest powtoka podlegajaca procesom utleniania i zmienia wyglad w czasie uzytkowania.

5. Nie ma mozliwosci zapewnienia jednakowego wygladu powtoki w partii stupéw. Powtoka po okoto 3-12 miesiacach ujednorodni swéj wyglad.

6. Wyglad powtoki cynkowej na stupach i wysiegnikach moze by¢ rézny (ciemniejsza powtoka).

7. Czas odpornosci powtoki antykorozyjnej jest uzalezniony od $rodowiska w ktérym jest uzytkowany wyréb, i tak wg normy PN EN I1SO 12944-2 wynosi odpowiednio:

Typ atmosfery Klasa korozyjnosci Okres gwarancji

Nieznaczne obcigzenie korozyjne C1

Mate obciazenie korozyjne C2 5 lat

Umiarkowane obciazenie korozyjne C3

Silne obcigzenie korozyjne C4 4lata

Bardzo silne obcigzenie korozyjne przemystowe C5 2 lata

8. Gwarantowane stopnie ochrony IP oraz IK wynosza odpowiednio: IP 3X, oraz IK 08. Oznacza to, ze woda moze przedostawac sie przez szczeliny w obrebie
drzwiczek stupa oraz na faczeniu stupa z wysiegnikiem.

9. Podczas instalacji kabli elektrycznych zalecamy stosowanie tabliczek przytaczeniowych posiadajacych ochrone IP65.

10. Tolerancje prostosci kolumny stupa, jak réwniez pozostatych parametréw stupéw zgodnie z norma PN-EN 40-2.



VALMONT QUALITY

Manufacturer’s Obligations:

1. Product is under warranty 2 years and is counted from the day the product was issued from the VALMONT POLSKA Sp. z 0.0. Company Store.

2. There is a possibility to individually agree the period of warranty depending of the corrosivity of the environment where a pole will be installed, See: Other
information contained in Item 7.

3. Manufacturer shall be liable for physical defects of the product such as: structural, raw material or labour defects.

4. Manufacturer warrants that after the warranty period zinc coating will not sustain higher destruction than Ri 3 according to Polish Standard PN - ISO 4628-3.

5. In the event of a submitted claim the Manufacturer shall be obliged to perform technical examination of the product within 7 days of receiving notice on the defect
found.

6. The technical examination result and the way of removing the defect will be communicated to the Client in writing.

7. The removal of the defect shall take place within the time limit not longer than 30 days counting from the day of informing the Client on the way of the defect
removal. If for reasons outside the Manufacturer’s control adjustment of the claim is not possible within the 30 days the Client will be advised about the fact and
also will be given possible date of the defect

Exclusions from the Manufacturer’s Liability

1. Manufacturer shall not be liable for defects resulting from normal wear and tear, caused by improper operation, resulting from the use in inappropriate
environment/wind blowing area, generated as a result of modification or repairs without the Manufacturer’s consent, and also arisen as a result of operation of
external factors which were not anticipated in the terms and conditions of the order.

2. White corrosion on the zinc coating shall not be the basis for claims, pursuant to Polish Standard PN-EN ISO 1461

3. Manufacturer shall not be liable for damages caused by not removed transport protection foil and these products are exposed to bad weather conditions such as
rain, sun, frost. Time to remove a foil 14-20 days.

Client’s Obligations :

1. Discharge and transport of poles by using transport on conveyors belt which do not cause scratches on the zinc coating.

2. The Client shall be obliged to install the product in the wind blowing area which has been determined in the order.

3. Installation shall be performed according to the installation instruction of the VALMONT POLSKA Sp. z 0.0. Company products

4. The product will be used in compliance with its purpose, i.e. will be loaded according to specification given in the order.

5. Poles will be stored on supports to prevent contact with the ground, the accumulation of rain/snow as well as impurities.

6. The Client, immediately after receiving and immediately after installation of the product shall repair coatings damaged during loading/discharging and installation.
The repair should include removal of impurities (dust, oil, greases) from the whole surface of the pole and also by cleaning and painting, with a primer rich in zinc,
damaged spots. The recommended paint in this respect is WURTH ZINK300, or a spray of zinc+aluminium of the BOLL Company. The paints shall be applied
according to the manufacturers’ recommendations

7. In the event of finding defects in the product the Client shall be obliged to immediately inform the Manufacturer about the fact.

Other information:

. The poles are anticorrosion protected by applying hot galvanising process and the coating obtained in this way protects the product against corrosion.
. Zinc coating is a technical coating to protect the product against corrosion and may not be treated as decorative coating.
. In the event requirements as to visual look, painting of poles should be performed.
. Zinc coating is a coating subject to oxidation and changes its look in time of its use.
. There is no possibility to ensure the same look of coatings in one batch of poles. After around 3-12 months of use the look of the coatings will be uniform.
. The look of the zinc coating on the poles and outriggers may be different (darker coating).
. The time of the coating anticorrosion resistance depends on environment where the product is used. Consequently, according to Polish Standard
PN EN ISO 12944-2 the time is, respectively:

NouvhswN -~

Type of atmosphere Corrosion class Warranty period

Slight corrosion load C1

Small corrosion load C2 5 years

Moderate corrosion load C3

Strong corrosion load C4 4 years

Very strong industrial corrosion load c5 2 years

8. Guaranteed levels of IP and IK protection are, respectively: IP 30, and IK 08. This means that water can penetrate through slots into of pole.
9. While installing of electrical cables we recommend application of connection plates with protection level IP65.
10. Tolerance for the pole column straightness and other pole parameters shall be in accordance with Polish Standard PN-EN 40-2.
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INSTYTUT BADAWCZY DROG 1 MOSTOW
3-302 Warszawa, ul. Instytutowa 1

ckretariat: 22 814 50 25, fax: 22 814 50 28 _-

‘Warszawa, 17 pazdziernika 2012 r.

APROBATA TECHNICZNA IBDiM
Nr AT/2012-02-2899

Na podstawic § 16 pkt2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury 7 dnia 8 listopada 2004 .
W sprawie aprobat oraz_jednostek y do ich
wydawania (Dz. U. Nr249, poz. 2497 ze zm.). po przeprowadzeniu postepowania
aprobacyjnego. kiorego wnioskodawca jest producent o nazwic:

Valmont Polska Sp. z 0. 0.
7 siedziba: ul. Terespolska 12
08-110 Siedlce

Instytut Badawczy Drog i Mostow
na i przydatnosé wyrobu budowlanego:

stwierdza poz oceng tect

Konstrukeje wsy stalowe do sy i 6w, o$wietlenia,
ji ruchu, fi zasilaj

o nazwie handlowej: Slupy i bramy sygnalizacji ulicznej , Traffic”

do stosowania w budownictwic - w inzynierii k Kacyjnej - w zakresic stosowania
i przeznaczenia oraz przy spelnieniu warunkow podanych w niniejszej Aprobacie Technicznej
IBDIM

Instytut Badawezy Drég i Mostow dla wyzej wymienionego wyrobu budowlanego wskazuje
obowiazujacy system 1 oceny zgodnosci

DYREKTOR

Prof. dr hab. inz. Leszek Rafalski

Data wydania Aprobaty Technicznej
Data utraty waznosci Aprobaty Technicznej;

Dokument Aprobaty Technicznej IBDM Nr AT/2012-02-2899 zawiera stron 32, w tym zalaczniki 2

INSTYTUT BADAWCZY DROG I MOSTOW im——]
03-301 Warszawa, ul. Jagiellofiska 80
tel. sekr.: (0-22) 811 03 83, fax (0-22) 811 1792 n

APROBATA TECHNICZNA IBDiM

Nr AT/2008-03-1465
Nazwawyrobu:  Shupy stalowe oéwictleniowe, flagowe i izacyjn
firmy VALMO]

Whioskodawca: VALMONT Polska Sp. z o. 0.
ul. Terespolska 12
08-110 Siedice

Termin waznosci: 2013 - 06 - 16
‘WZNOWIENIE
Dokument Aprobaty Technicznej IBDIM Nr AT/2008-03-1465 zawiera 20 stron. Tekst tego dokumentu mozna kopiowaé

tylko w calotci. Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie fragmentéw tekstu Aprobaty Technicznej
wymaga pisemnego uzgodnienia z Instytutem Badawezym Drog i Mostow w Warszawie.
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WYKONCZENIE POWIERZCHNI
FINISHING

RAL 5011 RAL 6009 RAL 7024

RAL 7035 RAL 7042 RAL 9005

RAL 9006 RAL 9007 RAL 9010
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FINISHING

WYKONCZENIE POWIERZCHNI

Topaz

Slate

Onyx

Nutmeg

Cinnamon

Saffron

Vanilla

Caramel

Cocoa
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WYKONCZENIE POWIERZCHNI
FINISHING

Silver special Silver scato Marrone

Silver black Antique gold Antique bronze
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White gold 9007 mica Perlato
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www.valmont.com.pl

Valmont Polska Sp. z o.o0.
08-110 Siedlce, ul. Terespolska 12
tel.: +48 25 643 04 10
fax: +48 25 643 04 11

e-mail: valmont@valmont.com



